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Hinweise

ASUS Recycling/Riicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den Bestrebungen, die
hochsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir glauben, dass die Bereitstellung
einer Losung fiir unsere Kunden die Moglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien,

andere Komponenten und ebenfalls das Verpackungsmaterial verantwortungsbewuf3t der
Wiederverwertung zuzufiihren. Besuchen Sie bitte die Webseite http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm fiir Details zur Wiederverwertung in verschiedenen Regionen.

REACH

Die rechtlichen Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) erfiillend, veroffentlichen wir die chemischen Substanzen in unseren
Produkten auf unserer ASUS REACH-Webseite unter http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb mussen die folgenden beiden
Bedingungen erfiillt werden:
«  Dieses Gerat darf keine schadliche Storstrahlung abgeben und

«  Dieses Gerdt muss flr empfangene Stérstrahlung unempfindlich sein, auch fiir Storstrahlung,
die unerwiinschte Funktionen hervorrufen kann.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse

B geméaR Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden fiir ausreichenden Schutz

gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerét erzeugt und

verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der
Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es Stérungen von Funkibertragungen
verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewéhrleistet werden, dass keine Storungen
auftreten. Falls dieses Gerat Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was
durch Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie folgende MalBnahmen
ergreifen, um die Stérungen zu beheben:

« Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

« VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

«  SchlieBen Sie Gerdt und Empfénger an unterschiedliche Netzspannungskreise an .

« Wenden Sie sich an den Fachhéandler oder einen erfahrenen Radio-/ Fernsehtechniker.

R Die Verwendung von geschirmten Kabeln fiir den Anschluss des Monitors an die Grafikkarte ist
erforderlich, um die FCC-Bestimmungen zu gewahrleisten. Anderungen oder Modifizierungen
dieses Gerits, die nicht ausdriicklich von der fiir Ubereinstimmung verantwortlichen Partei
genehmigt sind, kdnnen das Recht des Benutzers, dieses Gerat zu betreiben, annullieren.

Lithium-lonen-Batterie-Warnung

ACHTUNG: Es besteht bei nicht richtig ausgetauschter Batterie Explosionsgefahr. Tauschen
Sie die Batterie nur gegen einen vom Hersteller empfohlenen und gleichwertigen Typ aus.
Entsorgen Sie gebrauchte Batterien entsprechend den Angaben des Herstellers.




Avertissement relatif aux batteries Lithium-lon

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée. Remplacer
uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent, recommandée par le
fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux instructions du fabricant.

IC: Kanadische Entsprechenserklarung

Entspricht den kanadischen ICES-003 Class B-Spezifikationen. Dieses Gerat entspricht dem RSS-
210 von Industry Canada. Dieses Gerat der Klasse B erfiillt alle Anforderungen der kanadischen
Bestimmung fiir Interferenz-Geréte.

Dieses Gerat stimmt mit lizenzfreiem/lizenzfreien RSS-Standard(s) von Industry Canada tiberein.
Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerdt darf keine
Funkstdrungen verursachen. (2) Dieses Gerat muss jede empfangene Funkstérung hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb des Gerates flihren konnen.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Cet appareil
numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du
Kanada.

Le présent appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil
ne doit pas créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Erkldrung des Canadian Department of Communications

Diese digitale Ausriistung tiberschreitet nicht die Klasse B-Grenzwerte fiir Funkemissionen fiir
digitale Gerdte, die von der kanadischen Behorde fiir Kommunikation in den Regelungen fiir
Funkinterferenzen festgelegt wurden.

Dieses digitale Klasse B-Gerat erfiillt die kanadischen Bestimmungen ICES-003.

VCCI: Japan Entsprechenserklarung

VCCI Klasse B Stellungnahme
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VCCl: Japan Entsprechenserklarung

VCCl Klasse B Stellungnahme
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Dies ist ein Produkt der Klasse B, basierend auf dem Standard des VCCI Council. Wenn das Gert,

in der Nahe eines Radios oder Fernsehempfangers verwendet wird, kann es Funkstérungen
verursachen. Installieren und verwenden Sie das Gerat entsprechend der Bedienungsanleitung.

Dieses Gerat wird auf der Grundlage der Bestatigung von Messgeriten, am
Installationsort des Benutzers, registriert.
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Dies ist ein Produkt fiir das die Storung an der heutigen Installation gemessen und bestatigt wurde,
dass es die Norm des Voluntary Control Council for Interference von Information Technology
Equipment (VCCI) erfiillt. Bevor Sie das Gerat an einem beliebigen Ort auler der heutigen
Installation verwenden, muss das Mitglied die Stérungen messen und das Ergebnis bei VCCI
registrieren.

RF Gerdtehinweis

CE: Europédische Gemeinschaft Entsprechenserkldarung

Das Gerat erfiillt die Anforderungen der RF-Exposition nach 1999/519/EC, die Empfehlung

vom 12.Juli 1999 des Rates zur Begrenzung der Exposition der Bevélkerung gegeniiber
elektromagnetischen Feldern (0 bis 300 GHz). Das drahtlose Gerdt entspricht der R&TTE-Richtlinie.
Drahtlose Funkiibertragung nutzen

Das Gerit ist auf den Innenbereich beschrénkt, wenn es im 5,15 bis 5,25 GHz Frequenzbereich
benutzt wird.

Belastung durch hochfrequente Energie

Die abgegebene Strahlung der Wi-Fi-Technologie ist unterhalb der FCC-Grenzwerte fiir
hochfrequente Strahlung. Dennoch ist es ratsam, die Wireless-Gerate in einer Weise zu verwenden,
dass das Risiko fiir Personenkontakt im Normalbetrieb méglichst minimiert wird.

FCC Bluetooth Wireless-Konformitat

Die mit diesem Sender verwendet Antenne darf nicht zusammen oder in Verbindung mit einer
anderen Antenne oder Sender unter den Bedingungen der FCC Grant verwendet werden.
Bluetooth Industry Canada Erkldrung

Dieses Gerat der Klasse B erfiillt alle Anforderungen der kanadischen Bestimmung fir Interferenz-
Gerate.

Cet appareil numérique de la Classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.



BSMI: Hinweise zu Funkgeraten
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Dieses Produkt entspricht der Vorschrift "India E-Waste (Management) Rule 2016" und
verbietet die Verwendung von Blei, Quecksilber, sechswertigem Chrom, polybromierten
Biphenylen (PBB) und polybromierten Diphenylethern (PBDE) in Konzentrationen von
mebhr als 0,1% nach Gewicht in homogenen Materialien und 0,01% nach Gewicht in

homogenen Materialien fiir Cadmium, abgesehen von den in Anhang Il der Vorschrift
aufgefiihrten Ausnahmen.



Sicherheitsinformationen

R Bevor Sie das Gerét reinigen, trennen Sie es von der Stromversorgung. Wischen Sie den Desktop-
PC mit einem weichen Tuch oder einem Fensterleder ab, das Sie mit einer Lésung aus einem
nicht scheuernden Reinigungsmittel und einigen Tropfen warmem Wasser angefeuchtet haben.
Wischen Sie verbleibende Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch ab.

« NICHT auf unebene oder instabile Arbeitsflichen stellen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehause beschadigt wurde.

« NICHT schmutziger oder staubiger Umgebung aussetzen. KEIN Betrieb wéhrend eines
Gaslecks.

«  Keine Gegenstande auf die Oberfliche fallenlassen und keine Fremdgegenstande in den
Desktop-PC einfiihren.

«  Setzen Sie das Gerat KEINEN starken magnetischen oder elektrischen Feldern aus.

«  Benutzen Sie das Gerdt NICHT in der Nahe von Flissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit.
Verwenden Sie das Modem nicht wahrend eines Gewitters.

«  Batterie-Sicherheitswarnung: Werfen Sie die Batterie NICHT ins Feuer. schlieBen Sie keine
Kontakte kurz. Bauen Sie den Akku NICHT auseinander.

«  Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis
35 °C(95 °F) aufweisen.

+  Die Liiftungséffnungen des Desktop-PCs NICHT abdecken, um eine Uberhitzung des Systems
zu vermeiden.

« KEINE beschadigten Stromkabel, Zubehorteile oder anderen Peripheriegeréte verwenden.

« Umdie Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose,
bevor Sie das System an einem anderen Ort aufstellen.

«  Erbitten Sie professionelle Unterstiitzung, bevor Sie einen Adapter oder eine
Verlangerungsschnur verwenden. Diese Gerdte konnten die Erdung unterbrechen.

«  Prifen Sie, ob das Netzteil auf die Spannung Ihrer Region richtig eingestellt ist. Sind Sie sich
(iber die Spannung der von Ihnen benutzten Steckdose nicht sicher, erkundigen Sie sich bei
Ihrem Energieversorgungsunternehmen vor Ort.

+  Ist das Netzteil defekt, versuchen Sie nicht, es zu reparieren. Wenden Sie sich an den
qualifizierten Kundendienst oder lhre Verkaufsstelle.

/3 Geféhrliche bewegliche Teile. Vor dem Durchfiihren von Wartungsarbeiten sollte der Desktop
/i\ PC vollstdndig heruntergefahren werden. Das Ersetzen von Liifterkomponenten sollte nur von
qualifiziertem Service-Personal durchgefiihrt werden.

Warnung vor gefahrlichen beweglichen Teilen

WARNUNG: Halten Sie Finger und andere Korperteile von allen beweglichen Teilen fern.




Anmerkungen zu diesem Handbuch

Um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Schritte ausfiihren, beachten Sie die folgenden Symbole,
die in diesem Handbuch benutzt werden.

/) GEFAHR/WARNUNG:: Informationen zur Vermeidung von Verletzungen beim
/ i\ Versuch, eine Aufgabe abzuschlieBen.

A\ ACHTUNG: Informationen, um beim Ausfiihren einer Aufgabe Schaden an den
! \, Komponenten zu vermeiden.

R WICHTIG: Anweisungen, denen Sie folgen MUSSEN, um die Aufgabe zu vollenden.

HINWEIS: Tipps und zusatzliche Informationen, die Ihnen helfen, die Aufgabe zu
% vollenden.

Wo finden Sie weitere Informationen
In den folgenden Quellen finden Sie weitere Informationen, sowie Produkt- und Software-Updates.
ASUS Webseite

Die ASUS Webseite enthalt aktualisierte Informationen tiber ASUS Hardware- und
Softwareprodukte. Beziehen Sie sich auf die ASUS-Webseite unter www.asus.com.

ASUS Technischer Support vor Ort

Besuchen Sie die ASUS-Webseite unter http://www.asus.com/support/contact fiir die
Kontaktinformationen des technischen Supports vor Ort.



http://www.asus.com

Verpackungsinhalt

]

ASUS Desktop PC Tastatur x1 Maus x1

Anstalaton Gude:

Netzkabel x1 Netzteil x1 Installationshilfe x1

Garantiekarte x1 Dipolantenne x1 (optional) / Antenne x 1 (optional)

DVD/SDVD/RDVD
x1(optional)

/ + Sollten o0.g. Artikel beschadigt oder nicht vorhanden sein, wenden Sie sich bitte an lhren
e Héndler.

Die oben abgebildeten Teile dienen nur als Referenz. Tatséchliche Produktspezifikationen
kénnen je nach Modell variieren.






Kapitel 1

Erste Schritte

Willkommen!

Wir danken Ihnen fir den Kauf dieses ASUS Desktop PCs!

Der ASUS Desktop PC liefert Topleistung, unvergleichliche Zuverléssigkeit und benutzerorientierte
Anwendungen. All diese Eigenschaften wurden in diesem verbliiffend futuristischen und eleganten
Systemgehduse vereint.

k Lesen Sie die ASUS Garantiekarte sorgféltig durch, bevor Sie lhren ASUS Desktop-PC in Betrieb
nehmen.

Kennenlernen lhres Computers

/ Abbildungen werden nur zu Ihrer Referenz bereitgestellt. Anschliisse und deren Platzierung
sowie Gehausefarben variieren mit verschiedenen Modellen.

ASUS K31AN / A31AN/F31AN 13
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USB 2.0-Anschliisse. Diese Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0)-Anschliisse sind
kompatibel mit USB 2.0-Geraten wie Mdusen, Druckern, Scannern, Kameras, PDAs und
anderen.

MultiMediaCard- (MMC)/ xD-Picture- (XD)/ Secure Digital™- (SD)/ High Capacity
Secure Digital™- (SDHC)/ Memory Stick PRO™- (MSP)-Kartenschlitz. Stecken Sie ein
unterstlitztes Speichermedium in diesen Schlitz.

Kopfhoreranschluss. Dieser Anschluss verbindet mit Kopfhorern oder Lautsprechern.
Unterstiitzt vom ASUS Audio Wizard.

Mikrofonanschluss. An diesem Anschluss lasst sich ein Mikrofon anschlieBen.

Ein-/Austaste. Driicken Sie diese Taste, um lhren Computer einzuschalten.

Auswurftaste fiir optisches Laufwerk. Driicken Sie diese Taste, um die
Laufwerksschublade auszuwerfen.

Schacht fiir optisches Laufwerk. In diesem Laufwerksfach befindet sich ein optisches
Laufwerk.

Kapitel 1: Erste Schritte
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USB 3.0-Anschluss. Diese Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0)-Anschliisse nehmen USB
2.0-Gerate wie Maus, Drucker, Scanner, Kamera, PDA und andere Gerate auf.

+ Beider Installation eines Windows® -Betriebssystems verbinden Sie KEINE Tastatur /Maus
mit den USB 3.0-Anschliissen.

+ Der Beschrankungen des USB 3.0-Controllers wegen, konnen USB 3.0-Geréte nur unter
Windows® und nur nach der Installation eines USB 3.0-Treibers verwendet werden.

+USB 3.0-Gerédte kénnen nur als Datenspeicher verwendet werden.

« Wir empfehlen Ihnen, fiir eine schnellere Dateniibertragung und bessere Leistung alle USB
3.0-Gerdte mit den USB 3.0-Anschliissen zu verbinden.

USB 2.0-Anschliisse. Diese Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0)-Anschliisse sind
kompatibel mit USB 2.0-Geraten wie Mausen, Druckern, Scannern, Kameras, PDAs und
anderen.

HDMI™-Anschluss. Dieser Anschluss ist fir einen High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™)-Stecker und ist HDCP-konform fiir die Wiedergabe von HD DVD, Blu-Ray und
anderen geschtzten Inhalten.

VGA-Anschluss. Dieser Anschluss ist fiir einen VGA-Monitor oder andere VGA-
kompatible Gerdte vorgesehen.

Mikrofonanschluss (rosa). An diesem Anschluss lasst sich ein Mikrofon anschlieBen.

ASUS K31AN / A31AN /F31AN 15



Line-Out-Anschluss (hellgriin). Dieser Anschluss verbindet mit Kopfhérern oder
Lautsprechern. In einer 4.1-, 5.1- oder 7.1-Kanal-Konfiguration wird die Funktion dieses
Anschlusses zum Front-Lautsprecherausgang.

DVD-Playern und anderen Audiogeréten.

Beziehen Sie sich auf die Audio-Konfigurationstabelle fiir die Funktion der Audioanschliisse in
einer 2.1-,4.1-, 5.1- oder 7.1-Kanal-Konfiguration.

a Line-In-Anschluss (hellblau). Dieser Anschluss verbindet mit Tonband-, CD- oder

Audio 2.1-,4.1-, 5.1- oder 7.1-Kanalkonfiguration

Anschluss Kopfhorer 2.1-Kanal 4.1-Kanal 5.1-Kanal 7.1-Kanal
Hellblau (Ruickseite) LineIn Riicklautsprecher Riicklautsprecher Riicklautsprecher
Hellgriin (Riickseite) I Line Out I Frontlautsprecher I Frontlautsprecher I Frontlautsprecher
Rosa (Riickseite) | Micin | Micin | Bassimite | Bassimitte
Frontseite I - I - I - I Seitenlautsprecher

Blenden fiir Erweiterungssteckplatze. Entfernen Sie die Blende beim Installieren
einer Erweiterungskarte.

ASUS Grafikkarte (nur bei bestimmten Modellen). Die Anzeigeausgénge dieser
optionalen ASUS Grafikkarte kénnen sich je nach Modell unterscheiden.

Liiftungséffnungen. Diese Offnungen dienen der Luftzirkulation.

@ DC-In-Anschluss. Stecken Sie das Netzteil in diesen Anschluss.

/' Blockieren Sie nicht die Liftungséffnungen im Gehéuse. Stellen Sie immer addquate
° Ventilation fir Ihren Computer bereit.

@ LAN (RJ-45) Anschluss. Dieser Anschluss erlaubt eine Gigabit-Verbindung zu einem
Local Area Network (LAN) mittels eines Netzwerk-Hubs.

LAN-Anschluss LED-Anzeige ACT/LINK SPEED
Aktivitats-/Verbindungs-LED Geschwindigkeits-LED LED LED
Status Beschreibung BEH Beschreibung | |
AUS Nicht verbunden | AUS 10 Mb/s Verbindung = -
ORANGE | Verbunden | ORANGE | 100 Mb/s Verbindung

BLINKEND | Datenaktivitit | GRUN | 1Gb/s Verbindung

LAN-Anschluss

16 Kapitel 1: Erste Schritte



Einrichten Ihres Computers

Dieser Abschnitt fihrt Sie durch das AnschlieBen tblicher Hardware-Gerate externen Monitor,
Tastatur, Maus und Stromkabel an lhren Computer.

AnschlieBen eines externen Monitors

ASUS Grafikkarte verwenden (nur bei bestimmten Modellen)

Verbinden Sie den Monitor mit dem Display-Ausgang der separaten ASUS Grafikkarte.
So verbinden Sie einen externen Monitor mit der ASUS Grafikkarte:

1. Verbinden Sie einen Monitor mit dem Anzeigeausgang der ASUS-Grafikkarte.

2. SchlieBen Sie den Monitor an die Stromversorgung an.

/ Die Anzeigeausgange der ASUS Grafikkarten konnen sich je nach Modell unterscheiden.

@

095998
gesg8aces
8

s
s
e

355
2855

09000008
00055
S

20
-
5

5
5
5

ot
St

2
&

£
&
5

8o8o8o%:
ot
&t

ASUS K31AN / A31AN /F31AN




AnschlieBen einer USB-Tastatur und USB-Maus
SchlieBen Sie den Monitor an den integrierten Anzeigeanschluss an.

So verbinden Sie einen externen Monitor mithilfe der integrierten Anzeigeanschliisse:

1. Verbinden Sie einen VGA-Monitor mit dem VGA-Anschluss oder einen DVI-D-Monitor
mit dem DVI-D-Anschluss oder einen HDMI™-Monitor mit dem HDMI™-Anschluss auf der
Ruckseite lhres Computers.

2. SchlieBen Sie den Monitor an die Stromversorgung an.

R « Falls Ihr Computer mit einer ASUS-Grafikkarte ausgestattet wurde, ist die Grafikkarte in
BIOS als priméres Anzeigegerét eingestellt. Verbinden Sie den Monitor deshalb mit dem
Anzeigeausgang der ASUS-Grafikkarte.

«  Um mehrere externe Monitore mit dem Computer zu verbinden, beziehen Sie sich auf
den Abschnitt AnschlieBen von mehreren externen Anzeigegeriten in Kapitel 2 dieses
Benutzerhandbuchs.

18 Kapitel 1: Erste Schritte



AnschlieBBen einer USB-Tastatur und USB-Maus
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AnschlieBen des Netzkabels

Verbinden Sie ein Ende des Netzkabels mit dem Stromanschluss auf der Riicktafel (Riickseite) Ihres

Computers und das andere Ende mit der Steckdose.

19
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Ein-/Ausschalten lhres Computers

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie den Computer nach dem Einrichten einschalten.

Einschalten Ihres Computers
So schalten Sie den Computer ein:

1. Schalten Sie die Einschalttaste ein.
2. Schalten Sie den Monitor ein.

3. Driicken Sie die Einschalttaste Ihres Computers.

Ein-/Austaste

3. Warten Sie, bis das Betriebssystem automatisch startet.

Kapitel 1: Erste Schritte



Kapitel 2

AnschlieBen von Gerdten an lhren Computer

AnschlieBen eines USB-Datentragers

Dieser Desktop PC besitzt USB 2.0/1.1- und USB 3.0-Anschliisse auf der Vorder- sowie Riickseite. Die
USB-Anschliisse ermoglichen Ihnen das AnschlieBen von USB-Geraten wie z.B. USB-Datentréger.
So schlieBen Sie einen USB-Datentrager an:

« Stecken Sie den USB-Datentréger in hren Computer ein.

/ Sie kdnnen die vorderen und riickseitigen USB 2.0- und USB 3.1-Anschliisse separat vom BIOS
- aktivieren oder deaktivieren. Siehe: Abschnitt Configuring the USB ports using the BIOS
(Konfigurieren Sie die USB-Anschliisse iiber BIOS) in Kapitel 3 dieses Benutzerhandbuchs.

Frontseite Riickseite

o
e

Entfernen eines USB-Datentrédgers

Windows 8.1

So entfernen Sie ein USB-Speichergerat unter Windows 8.1:
1. Klicken Sie zum Wechseln in den Desktop-Modus im Startbildschirm auf Desktop.

2. Klicken Sie 82 in der Taskleiste, klicken Sie dann auf Eject [Name of USB Drive] (Auswerfen
[Name des USB-Laufwerks]).

f © Safe To Remove Hardware R
3. Wenn die Anmeldung Safe to Remove The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely

Hardware erscheint, entfernen Sie das removed from the computer,
USB-Speichergerét von lhrem Computer.

ASUS K31AN / A31AN/F31AN
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Windows 10

So entfernen Sie ein USB-Speichergerat unter Windows 10:
1. Klicken Sie aufu, dann in der Windows-Taskleiste lhres Computers auf und abschlieBend
auf Eject (Auswerfen).

2. Wenn die Anmeldung Safe to Remove Hardware erscheint, entfernen Sie das USB-
Speichergerét von lhrem Computer.

) / Entfernen Sie kein USB-Speichergert bei der Dateilibertragung. Das kann zum Dateiverlust oder
2 zum Schaden am USB-Speichergerat fiihren.

AnschlieBen von Mikrofon und Lautsprechern

Dieser Desktop-PC besitzt Mikrofon- und Lautsprecheranschliisse auf der Vorder- sowie Riickseite.
Die auf der Riickseite angeordneten Audio-E/A-Anschliisse ermdglichen Ihnen den Anschluss von
2.1-Kanal-, 4.1-Kanal-, 5.1-Kanal- und 7.1-Kanal-Stereolautsprechern.

Anschluss von Kopfhorer und Mikrofon

22 Kapitel 2: Geréte an lhren Computer anschlieBen



Anschluss von 2.1-Kanal Lautsprechern
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Anschluss von 7.1-Kanal-Lautsprechern
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AnschlieBen von mehreren externen Anzeigegeriten

Ihr Desktop-PC enthélt evtl. VGA-, HDMI™- und DVI-Anschliisse/Ausgdnge und ermdglicht [hnen
das Verbinden von mehreren externen Anzeigegeraten.

R Ist eine Grafikkarte in Inrem Computer installiert, verbinden Sie die Monitore mit den Ausgangen
der Grafikkarte.

Einrichten mehrerer Anzeigegerite

Wenn Sie mehrere Monitore verwenden, kdnnen Sie die Anzeigemodi selbst bestimmen. Sie
kénnen einen zusétzlichen Monitor als ein Duplikat Ihres Hauptmonitors oder als eine Erweiterung
Ihres Windows Desktops verwenden.

So richten Sie mehrere Anzeigegerite ein:
1. Schalten Sie lhren Computer aus.

2. Verbinden Sie die zwei Monitore mit lhrem Computer sowie die Netzteile mit den Monitoren.
Beziehen Sie sich auf den Abschnitt Einrichten lhres Computers in Kapitel 1 fir Einzelheiten
zum Verbinden eines Monitors mit lhrem Computer.

% Bei einigen Grafikkarten kann nur der zur Priméranzeige gesetzte Monitor eine Anzeige wahrend
des POST liefern. Die Dual-Anzeige-Funktion funktioniert nur unter Windows.
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3. Schalten Sie lhren Computer ein.

4. Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir Ihre Displays.

/ «  FirEinzelheiten zum Einrichten der Bildschirm-Einstellungen wenden Sie sich an den
- Windows 8.1/10-Support.

Bei einigen Grafikkarten kann nur der zur Primaranzeige gesetzte Monitor eine Anzeige
wéhrend des POST liefern. Die Dual-Anzeige-Funktion funktioniert nur unter Windows.

AnschlieBBen eines HDTV
Verbinden Sie ein High-Definition TV (HDTV) mit dem HDMI™-Anschluss Ihres Computers.

/ +  Sie bendtigen ein HDMI™-Kabel, um ein HDTV mit dem Computer zu verbinden. Das HDMI™-
Kabel muss separat erworben werden.

Um die beste Anzeigeleistung zu erhalten, sollte das HDMI™-Kabel kiirzer als 15 Meter sein.
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Kapitel 3

Computer verwenden

Richtige Sitzhaltung beim Verwenden des Desktop-PCs

Beim Verwenden des Desktop-PCs ist die Einhaltung der richtigen Sitzhaltung erforderlich, um
Verspannungen lhrer Handgelenke, Hande und anderer Gelenke oder Muskeln zu vermeiden.
Dieser Abschnitt bietet Ihnen Tipps zum Vermeiden von physischen Beschwerden und maéglichen
Verletzungen beim Verwenden und Erfreuen an Ihrem Desktop-PC.

Eye level to the top of
the monitor screen
<

Foot rest 90° angles

So konnen Sie die richtige Sitzhaltung sicherstellen:

. Stellen Sie den Computerstuhl so ein, dass lhre Ellbogen an oder etwas liber der Tastatur
ruhen, um eine bequeme Tastaturschreibposition zu gewéhrleisten.

. Stellen Sie die Hohe lhres Stuhls ein, so dass die Knie etwas tiber Ihren Hiiften liegen, um die
Ruickseiten lhrer Schenkel zu entspannen. Verwenden Sie, falls erforderlich, eine FuBablage,
um lhre Knie anzuheben.

. Stellen Sie die Riicklehne Ihres Stuhls ein, so dass die Unterseite Ihres Riickgrats fest
abgestiitzt und etwas nach hinten gewinkelt wird.

. Sitzen Sie aufrecht, so dass lhre Knie, Ellbogen und Hiiften beim Sitzen vor dem PC in etwa
einen 90°-Winkel bilden.

. Stellen Sie den Monitor direkt vor Ihnen auf und passen die Position der Oberseite lhres
Bildschirms so auf Ihre Augenhohe ein, dass Ihre Augen etwas nach unten blicken.

. Platzieren Sie Ihre Maus nahe der Tastatur und verwenden Sie, falls nétig, eine
Handgelenkablage, um den Druck auf Ihre Handgelenke wéhrend des Tippens zu senken.

. Verwenden Sie den Desktop-PC in einer gut beleuchteten Umgebung, und halten Sie ihn
von starken Lichtquellen wie Fenstern und direktem Sonnenlicht fern.

. Legen Sie wahrend des Arbeitens mit dem Desktop-PC regelméBige Minipausen ein.
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Speicherkartenleser verwenden

Digitale Kameras und andere

digitale Aufnahmegerate verwenden
Speicherkarten, um digitale Bilder
oder Medien zu speichern. Der auf der
Frontseite lhres Systems integrierte
Speicherkartenleser ermdglicht das
Lesen und Schreiben von und auf
unterschiedlichen Speicherkarten.

So verwenden Sie eine Speicherkarte:

1. Stecken Sie eine Speicherkarte in
den Kartensteckplatz.

/ « Eine Speicherkarte ist gekerbt und lasst sich nur in eine Richtung einpassen. Stecken Sie die
b Karte NICHT gewaltsam in einen Steckplatz, um Schiden an der Karte zu vermeiden.

«  Sie kénnen Speicherkarten in einen oder in mehrere Steckplatze einstecken und jede
voneinander unabhéngig verwenden. Verwenden Sie jedoch nur eine Speicherkarte pro
Steckplatz.

2. Wahlen Sie im AutoPlay-Fenster ein Programm, um auf die Dateien zuzugreifen.

% + Wenn AutoPlay auf lhrem Computer unter Windows 8.1 NICHT aktiviert ist, bewegen Sie lhren

Mauszeiger tber die linke untere Ecke des Windows-Desktops; rechtsklicken Sie dann auf die
Vorschau des Startbildschirms. Klicken Sie auf File Explorer (Datei-Explorer) im geffneten
Kontextmenti. Doppelklicken Sie anschlieBend auf das Speicherkartensymbol, um auf die
darauf befindlichen Daten zuzugreifen.

+  Wenn AutoPlay auf Ihrem Computer unter Windows 10 NICHT aktiviert ist, klicken Sie auf
File Explorer (Datei-Explorer) im Startmenii. Doppelklicken Sie anschliefend auf das
Speicherkartensymbol, um auf die darauf befindlichen Daten zuzugreifen.

« Jeder Speicherkartenleser hat ein eigenes Laufwerkssymbol, welches im Fenster Datei-
Explorer aufgelistet wird.

3. Wenn abgeschlossen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Speicherkartensymbol
im Computer-Bildschirm, klicken dann auf Eject (Auswerfen) und entfernen die
Speicherkarte.

R Entfernen Sie niemals die Karte wahrend bzw. sofort nach dem Lesen, Kopieren, Formatieren oder
Léschen von Daten. Datenverlust kann die Folge sein.
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Optisches Laufwerk verwenden

Einlegen einer optischen Disk
So legen Sie einen optischen Datentréger ein:

1. Driicken Sie beim eingeschalteten System die Auswurftaste, um das Laufwerk zu 6ffnen.
2. Legen Sie den Datentrager mit der bedruckten Seite nach oben in das optische Laufwerk.
3. Driicken Sie auf das Laufwerksfach, um es zu schlieBen.

4. Wéhlen Sie im AutoPlay-Fenster ein Programm, um auf die Dateien zuzugreifen.

% Falls AutoPlay NICHT auf Ihrem Computer aktiviert ist, folgen Sie diesen Schritten, um auf die
Daten von einem optischen Datentrager zuzugreifen

Bewegen Sie unter Windows 8.1 lhren Mauszeiger tiber die linke untere Ecke des
Windows-Desktops; rechtsklicken Sie dann auf die Vorschau des Startbildschirms. Klicken
Sie auf File Explorer (Datei-Explorer) im gedffneten Kontextmentii. Doppelklicken Sie
anschliefend auf das CD/DVD-Laufwerkssymbol.

Klicken Sie unter Windows 10 im Startmenti auf File Explorer (Datei-Explorer).
Doppelklicken Sie anschlieBend auf das CD/DVD-Laufwerkssymbol.

Entfernen einer optischen Disk
Optischen Datentrager entfernen

1. Folgen Sie einer der folgenden Vorgehensweisen, um das Laufwerksfach auszuwerfen:
«  Drlcken Sie unten am Laufwerk auf die Auswurftaste.
« Werfen Sie das Laufwerksfach unter Windows 8.1/10 aus:

+ Rechtsklicken Sie unter Windows 8.1 auf das CD/DVD-Laufwerkssymbol im
Computer-Bildschirm und klicken auf Eject (Auswerfen).

Klicken Sie unter Windows 10 im Startmen auf File Explorer (Datei-Explorer).
Rechtsklicken Sie anschlieBend auf das CD/DVD-Laufwerkssymbol und klicken auf
Eject (Auswerfen).

2. Entfernen Sie den Datentrager aus dem Laufwerksfach.
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Kapitel 4

Mit dem Internet verbinden

Kabelverbindung

Fir eine Verbindung zwischen lhrem Computer und DSL-/Kabelmodem oder Lokalem Netzwerk
(Local Area Network / LAN) verwenden Sie ein RJ-45-Kabel.

Uber DSL-/Kabelmodem verbinden

So verbinden Sie via DSL-/Kabelmodem:

1. Richten Sie das DSL-/Kabelmodem ein.

/ Beziehen Sie sich auf die Dokumentation, die mit lhrem DSL-/Kabelmodem geliefert wurde.

2. Verbinden Sie ein Ende des RJ-45-Kabels mit dem LAN (RJ-45)-Anschluss auf der Riickseite
Ihres Computers und das andere Ende mit dem DSL-/Kabelmodem.

3. Schalten sie das DSL-/Kabelmodem und Ihren Computer ein.

4. Konfigurieren Sie die erforderlichen Internetverbindungseinstellungen.

/ « Fiir Details und Hilfestellung zur Einrichtung einer Internetverbindung wenden Sie sich an
Ihren Internetdienstanbieter (ISP).

Weitere Hinweise finden Sie in den Abschnitten Dynamische IP/PPPoE-Netzwerkverbindung
konfigurieren und Statische IP-Netzwerkverbindung konfigurieren.
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Uber ein lokales Netzwerk (LAN) verbinden
So verbinden Sie sich via LAN:

1. Verbinden Sie ein Ende des RJ-45-Kabels mit dem LAN (RJ-45)-Anschluss auf der Riickseite
Ihres Computers und das andere Ende mit dem (Internet) LAN.

S5 UsB30

-

I

2. Schalten Sie lhren Computer ein.

3. Konfigurieren Sie die erforderlichen Internetverbindungseinstellungen.

% «  Fir Details und Hilfestellung zur Einrichtung einer Internetverbindung wenden Sie sich an
L lhren Internetdienstanbieter (ISP).

+ Weitere Hinweise finden Sie in den Abschnitten Dynamische IP/PPPoE-Netzwerkverbindung
konfigurieren und Statische IP-Netzwerkverbindung konfigurieren.
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Dynamische IP/PPPoE-Netzwerkverbindung konfigurieren
So konfigurieren Sie eine dynamische IP/PPPoE-Netzwerkverbindung:

1. Starten Sie das Network and Sharing Center (Netzwerk- und Freigabecenter) unter
Windows 8.1/10.

Windows 8.1

. Diese beiden Mdglichkeiten flihren zum Ziel:

+ Machen Sie in der Windows Taskleiste einen Rechtsklick auf das Netzwerksymbol L ,
dann tippen/klicken Sie auf Netzwerk und Freigabe-Center 6ffnen. Aalzble

+ Klicken Sie zum Wechseln in den Desktop-Modus im Metro-Startbildschirm auf Desktop.

Windows 10

. Diese beiden Mdglichkeiten flihren zum Ziel:

+  Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Taskleiste auf, klicken Sie dann auf Open
Network and Sharing Center (Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen).

+ Klicken Sie im Startmenii auf Settings (Einstellungen) > Network and Internet (Netzwerk
und Internet) > Ethernet > Network and Sharing Center (Netzwerk- und Freigabecenter).
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2. Im Netzwerk- und Freigabecenter klicken Sie auf Change Adapter settings
(Adaptereinstellungen dndern).

3. Rechtsklicken Sie auf Ihr LAN und wahlen . 7

Sie Properties (Eigenschaften). R
. . . Networking
4, Klicken Sie auf Internet Protocol Version

4 (TCP/IPv4) (Internetprotokoll Version
4 (TCP/IPv4)), klicken Sie dann auf
Properties (Eigenschaften).

This connection uses the following items:

JB030S Packet Scheduler IS
P s Prtocol Verson & (TCP/IPv) |

i Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver

[] & Microsoft Network Adapter Muttiplecor Protocol

- Microscft LLDP Protocol Driver

-4 Intemet Protocal Version & (TCP/IPvE)

. Link-Layer Topology Discovery Responder v
< >

Connect using:

&F Reattek PCle GEE Family Cortroller

Install... Properties

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

OK Cancel

5. Klicken Sie auf Obtain an IP address | Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPy) Propertics X
automatically (IP-Adresse automatisch

beziehen), anschlieBend klicken Sie auf
You can get IP settings assigned automatically if your network supports

OK. this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

General | Alternate Configuration

(® Obtain an IF address automatically
() Use the following IP address:

(®) Obtzin DNS server address automatically

() Use the fallowing DS server addresses:

Validate settings upon exit Advanced...

Cancel

/ Fahren Sie mit den néchsten Schritten fort, wenn Sie eine PPPoE-Verbindung nutzen.
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7. Kehren Sie zum Network and L g
Sharing Center (Netzwerk- s .
und Freigabecenter) zuriick, tg e
klicken Sie dann auf Set up a P (MMMMM
new connection or network s s
(Neue Verbindung oder neues
Netzwerk einrichten). T e RS

8. Wahlen Sie Connect to the Internet § sy Comectin o
(Verbindung mit dem Internet Choose  connetion option
herstellen), klicken Sie dann auf Next pr—

(Weiter). ==
Bo S ;

9. Wahlen Sie Broadband (PPPoE) € ® Comeatote e
(Breitband (PPPoE)), klicken Sie dann How do you want o connect?
auf Next (Weiter). o s ()

10.  Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um die Registrierung
abzuschlieBen.

Statische IP-Netzwerkverbindung Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvA) Properties X

konfigurieren

So konfigurieren Sie eine statische IP-
Netzwerkverbindung:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 -4 des
vorherigen Abschnitts.

2. Klicken Sie auf Use the following IP address
(Folgende IP-Adresse verwenden).

3. Geben Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway ein (diese Angaben erhalten Sie von
lhrem Internetanbieter).

4. Bei Bedarf geben Sie die bevorzugte DNS-
Serveradresse und eine alternative Adresse ei

5. Klicken Sie zum Abschluss auf OK.

ASUS K31AN / A31AN /F31AN

General

You can get 1P settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

1P address: 192168 .128. 2
Subnet mask: 255255 . 255. 0
Default gateway: 192,168 .18 . 2|

Obtain DNS server address automatically
(® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:
Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit P

n.

Cancel
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Kapitel 5

Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Dieses Kapitel zeigt einige Probleme, die auftreten kénnen und die méglichen Lésungen.

?  Mein Computer kann nicht eingeschaltet werden und die Betriebs-LED auf
der Frontseite leuchtet nicht.

. Prufen Sie, ob lhr Computer richtig angeschlossen ist.

. Priifen Sie, ob die Steckdose betriebsbereit ist.

. Priifen Sie, ob das Netzteil eingeschaltet ist. Beziehen Sie sich auf den Abschnitt
Ein-/Ausschalten Ihres Computers in Kapitel 1.

?  Mein Computer hingt.
Versuchen Sie folgendes, um Programme, die nicht reagieren, zu schlieBen:
1. Driicken Sie gleichzeitig auf die Tastaturtasten <Alt> + <Strg> + <Entf> und
dann auf Task-Manager starten (Start Task Manger).
2. Wahlen Sie das nicht reagierende Programm und klicken Sie auf Task
beenden (End Task).

. Wenn die Tastatur nicht reagiert, halten Sie die Einschalttaste oben auf lhrem
Gehguse gedriickt, bis der Computer aus ist. Dann driicken Sie die Einschalttaste,
um ihn wieder einzuschalten.

?  Ich kann mich mit der ASUS WLAN-Karte nicht mit dem Drahtlos-Netzwerk

verbinden (nur bei bestimmten Modellen)?

. Stellen Sie sicher, dass Sie flir das gewiinschte Netzwerk den richtigen
Netzwerkschlussel eingegeben haben.

. Verbinden Sie externe Antennen (wahlweise) mit den Antennenanschliissen der
ASUS WLAN-Karte und stellen Sie die Antennen auf die Oberseite lhres Computer-
Gehduses, um die beste drahtlose Netzwerkleistung zu erzielen.
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Die Pfeiltasten auf der Zahlentastatur funktionieren nicht.

Priifen Sie, ob die Zahlensperre- (NUM)-LED ausgeschaltet ist. Falls die NUM-LED
an ist, werden die Tasten auf der Zahlentastatur nur fiir die Zahleneingabe genutzt.
Falls Sie die Tasten auf der Zahlentastatur verwenden méchten, driicken Sie die
Taste NUM, um die NUM-LED auszuschalten.

?  Keine Anzeige auf dem Monitor.
. Priifen Sie, ob der Monitor eingeschaltet ist.
. Priifen Sie, ob der Monitor richtig mit dem Videoausgang Ihres Computers
verbunden ist.
. Falls Inr Computer eine aufgesetzte Grafikkarte aufweist, sollten Sie den Monitor
mit dem Videoausgang der aufgesetzten Karte verbinden.
. Priifen Sie, dass keine Pole am Videostecker verbogen sind. Falls Sie verbogene Pole
entdecken, ersetzen Sie das Videoverbindungskabel fiir den Monitor.
. Priifen Sie, ob Ihr Monitor richtig mit der Stromversorgung verbunden ist.
. Fiir weitere Informationen und erweiterte Problembehandlung, beziehen Sie sich
auf die mit dem Monitor mitgelieferte Dokumentation.
? Beim Verwenden von zwei Monitoren liefert nur einer eine Anzeige.
. Stellen Sie sicher, dass die beiden Monitore eingeschaltet sind.
. Wéhrend des POST hat nur der mit dem VGA-Anschluss verbundene Monitor eine
Anzeige. Die Dual-Anzeige-Funktion funktioniert nur unter Windows.
. Falls eine Grafikkarte auf Inrem Computer installiert ist, sollten die Monitore mit
den Ausgangen der Grafikkarte verbunden sein.
Priifen Sie, ob die Einstellungen fiir mehrere Anzeigegerate korrekt sind.
?  Mein Computer kann meinen USB-Datentréger nicht erkennen.

. Beim ersten Verbinden eines USB-Datentragers mit Ihrem Computer installiert
Windows automatisch einen entsprechenden Treiber fiir das Gerat. Warten Sie
einen Moment und priifen Sie am Arbeitsplatz (My Computer), ob ein USB-
Datentrager erkannt wurde.

. Verbinden Sie den USB-Datentrager mit einem anderen Computer, um zu priifen,
ob der USB-Datentrager defekt ist oder eine Fehlfunktion aufweist.
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Ich méchte die Systemeinstellungen meines Computers wiederherstellen oder
riickgangig machen, ohne meine personlichen Dateien oder Daten zu beeinflussen.

Unter Windows 8.1

Sie konnen die Windows® 8.1-Wiederherstellungsoption Refresh everything without
affecting your files (Alles ohne Beeinflussung lhrer Dateien aktualisieren) zum
Wiederherstellen und Zuriicknehmen der Systemeinstellungen lhres Computers ohne
Beeinflussung Ihrer personlichen Daten (wie Dokumente und Fotos) verwenden. Um
diese Wiederherstellungsmaéglichkeit zu nutzen, klicken Sie in der Charms-Leiste auf
Settings (Einstellungen) > PC Settings (PC-Einstellungen) > Update and recovery
(Aktualisierung und Wiederherstellung) > Recovery (Wiederherstellung). Wahlen
Sie Refresh everything without affecting your files (Alles ohne Beeinflussung
Ihrer Dateien aktualisieren) und klicken dann auf Get Started (Los).

Unter Windows 10

Sie konnen die Windows 11-Wiederherstellungsoption Refresh your PC without
affecting your files (PC ohne Beeinflussung Ihrer Dateien aktualisieren)

zum Wiederherstellen und Zurlicknehmen der Systemeinstellungen lhres
Computers ohne Beeinflussung Ihrer personlichen Daten (wie Dokumente und
Fotos) verwenden. Klicken Sie im Startmeni auf Settings (Einstellungen) >
Update & recovery (Aktualisierung und Wiederherstellung) > Recovery
(Wiederherstellung), wihlen Sie Refresh your PC without affecting your files
(PC ohne Beeinflussung Ihrer Dateien aktualisieren), anschlieBend klicken Sie
auf Get Started (Los).

Das HDTV-Bild ist verzerrt.

. Dies wird durch unterschiedliche Auflésungen Ihres Monitors und HDTVs verursacht.
Passen Sie die Bildschirmaufldsung lhres HDTVs an. So dndern Sie die Bildschirmauflosung:

Unter Windows 8.1
Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus, um den Bildschirmauflosung
Einstellungsbildschirm zu 6ffnen:
Vom Startbildschirm:

a)  Starten Sie den Alle-Apps-Bildschirm und heften Sie die
Systemsteuerungsschaltflache auf den Startbildschirm.

Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Working with Windows apps (Arbeiten
mit Windows-Anwendungen) unter Pinning an app on the Start screen (Eine
~ Anwendung auf den Startbildschirm heften).

b) Klicken Sie in der Systemsteuerung unter Appearance and Personalization
(Darstellung und Anpassung) auf Adjust screen resolution
(Bildschirmauflésung anpassen).

Vom Desktop-Modus-Bildschirm

a) Starten Sie den Desktop-Modus vom Startbildschirm.

b) Rechtsklicken Sie auf eine beliebige Stelle in Ihrem Desktop-Modus-Bildschirm.
Wenn das Pop-up Menii angezeigt wird, klicken Sie auf Personalisieren>
Anzeige> Anzeigeeinstellungen @ndern.

Unter Windows 10

« Klicken Sie im Startmenti auf Settings (Einstellungen) > System > Display (Anzeige).
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Meine Lautsprecher geben keinen Sound ab.

Stellen Sie sicher, dass die Lautsprecher mit dem Line-Out-Anschluss (hellgriin) auf
der Frontseite oder Riickseite verbunden sind.

Priifen Sie, ob die Lautsprecher an die Stromversorgung angeschlossen und
eingeschaltet sind.

Passen Sie die Lautstarke Ihrer Lautsprecher an.

Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke des Systems nicht stummgeschaltet ist.

«  Falls stummgeschaltet, erscheint das Lautstarkesymbol als m Um
Lautstarke zu aktivieren, klicken Sie im Infobereich des Windows auf und
dannauf ds .

. Falls nicht stummgeschaltet, klicken Sie aufm und schieben Sie den Regler,
um die Lautstdrke anzupassen.

Um zu priifen, ob die Lautsprecher sachgemaR funktionieren, verbinden Sie die
Lautsprecher mit einem anderen Computer.

Das DVD-Laufwerk kann den Datentréger nicht lesen.

Priifen Sie, ob der Datentrager mit der bedruckten Seite nach oben eingelegt ist.

Priifen Sie, ob der Datentrager in der Mitte des Laufwerkfachs ausgerichtet ist,
insbesondere bei Datentrdagern anderer Gro3en oder Formen.

Priifen Sie, ob der Datentrager zerkratzt oder beschadigt ist.

Der Auswurfsknopf des DVD-Laufwerks reagiert nicht.

1.

Bewegen Sie unter Windows 8.1 lhren Mauszeiger tiber die linke untere Ecke des
Windows-Desktops; rechtsklicken Sie dann auf die Vorschau des Startbildschirms.
Klicken Sie auf File Explorer (Datei-Explorer) im gedffneten Kontextment, um den
Computer-Bildschirm zu 6ffnen.

Klicken Sie unter Windows 10 im Startment auf File Explorer (Datei-Explorer).

) o B3 OvoRWDrve .
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf &-$ , klicken Sie dann auf

Eject (Auswerfen) im Kontextmendi.
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Betrieb

Problem

Kein Strom (Die
Betriebsanzeige
istaus)

Méagliche Ursachen

Falsche Betriebsspannung

Aktion

« Passen Sie den Betriebsspannungs-
schalter Ihres Computers je nach den
Anforderungen lhrer Region an.

« Passen Sie die Spannungs-
einstellungen an. Vergessen Sie nicht,
das Stromkabel aus der Steckdose zu
ziehen.

Ihr Computer ist nicht
eingeschaltet.

Driicken Sie den Einschaltknopf auf
der Frontseite Ihres Computers, um ihn
einzuschalten.

Das Stromkabel Ihres
Computers ist nicht richtig
angeschlossen.

« Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel
sachgemal angeschlossen ist.

« Verwenden Sie ein anderes passendes
Stromkabel.

Probleme mit dem Netzteil
(PSU; Power supply unit)

Versuchen Sie, ein anderes Netzteil
anzuschlieBen.

ASUS K31AN / A31AN /F31AN
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Bildschirm

Problem

Keine Anzeige,
nachdem der
Computer
eingeschaltet
wurde (Schwarzer

Mégliche Ursachen

Das Signalkabel ist nicht
mit dem richtigen VGA-
Anschluss lhres Computers
verbunden.

Aktion

« Verbinden Sie das Signalkabel mit dem
richtigen Anschluss fiir die Anzeige
(Anschluss der integrierten VGA oder
aufgesetzten VGA).

« Wenn Sie eine aufgesetzte VGA
verwenden, verbinden Sie das
Signalkabel mit dem Anschluss der

Bildschirm) aufgesetzten VGA.
Probleme mit dem Versuchen Sie, einen anderen Bildschirm
Signalkabel anzuschlieBen.
LAN

Problem

Kein Internet

Mégliche Ursachen

Das LAN-Kabel ist nicht
angeschlossen.

Aktion

Verbinden Sie das LAN-Kabel mit Ihrem
Computer.

Probleme mit dem LAN-
Kabel

Die LAN LED sollte an sein. Andernfalls
probieren Sie ein anderes LAN-

Kabel. Falls das Problem weiter
besteht, kontaktieren Sie den ASUS
Kundendienst.

Ihr Computer ist nicht
sachgemal mit dem Router
oder Hub verbunden.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer
sachgemaf mit dem Router oder Hub
verbunden ist.

Netzwerkeinstellungen

Fir korrekte LAN-Einstellungen
setzen Sie sich mit lhrem Internet
Dienstanbieter (ISP) in Verbindung.

Durch Antivirus Software
verursachte Probleme

SchlieBen Sie die Antivirus Software.

Probleme mit Treibern

Reinstallieren Sie die LAN-Treiber
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Audio

Problem Mégliche Ursachen Aktion
« Beziehen Sie sich flir die richtigen
Lautsprecher oder Kopfhorer Anschlusspositionen auf das
funktionieren nicht Benutzerhandbuch.
sachgemaB. « Trennen und verbinden Sie den
Lautsprecher mit Ihrem Computer.
Lautsprecher oder Kopfhérer | Versuchen Sie, einen anderen
Kein Audi funktionieren nicht Lautsprecher oder Kopfhorer zu
€in Audio sachgemaB. verwenden.
Die Anschliisse (Buchsen) Priifen Sie alle Audlo-AnschI”usse '
A ) (Buchsen) auf der Vorder-/Riickseite.
auf der Vorder-/Ruckseite ) ) o
S X Falls ein Anschluss nicht funktioniert,
funktionieren nicht . ) ) )
N priifen Sie, ob dieser auf Multi-Kanal
sachgemaR. ;
gesetzt ist.
Probleme mit Treibern Reinstallieren Sie die Audio-Treiber
System
Problem Mégliche Ursachen Aktion
Es werden zu viele . SchlieBen Sie einige Programme.
Programme ausgefiihrt.
Systemgeschwindigkeit + Verwenden Sie ein
. ) Antivirusprogramm, um lhren
ist zu gering

Computervirusattacke

Computer nach Viren zu priifen und
zu reparieren.

« Reinstallieren Sie das Betriebssystem.

Das System bleibt
ofters hangen oder
reagiert nicht.

Betriebsausfall des
Festplattenlaufwerks

« Senden Sie das beschadigte
Festplattenlaufwerk zur Reparatur an
den ASUS Kundendienst.

« Ersetzen Sie es durch ein neues
Festplattenlaufwerk.

Probleme mit
Speichermodulen

« Ersetzen Sie diese durch passende
(kompatible) Speichermodule.

« Entfernen Sie die nachtréglich
eingebauten Speichermodule und
versuchen Sie es erneut.

« Bitte wenden Sie sich an den ASUS-
Kundendienst.

Der Luftstrom
zur Kithlung lhres
Computers ist
unzureichend.

Stellen Sie den Computer an einem
Platz mit besserer Luftzirkulation auf.

Inkompatible Software
wurde installiert.

Reinstallieren Sie das Betriebssystem
und reinstallieren Sie kompatible
Software.

ASUS K31AN / A31AN /F31AN
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CPU

Problem

Méagliche Ursachen

Aktion

Dies ist Normal. Beim Computerstart
. lauft der Lifter mit voller
Ihr Computer wird RN -
hochgefahren Geschwindigkeit. Der Liifter
: verlangsamt sich, nachdem das
Hoher Betriebssystem geladen wurde.
Gerduschpegel Die BIOS-Einstellungen Stellen Sie die BIOS-Standard-
nach haben sich gedndert. einstellungen wieder her.
Computerstart. Aktualisieren Sie das BIOS zur neuesten
Version. Besuchen Sie die ASUS
Alte BIOS-Version Support-Seite unter
http://www.asus.com/support, um die
neueste BIOS-Version herunterzuladen.
Der CPU-Liifter wurde Stellen §|e sicher, dass Sie einen
. kompatiblen oder von ASUS
' empfohlenen CPU-Lifter benutzen.
Der Luftstrom zr Kuhlung Stellen Sie den Computer an einem
Ihres Computers ist Platz mit besserer Luftzirkulation auf.
Hoher unzureichend. '
Gerduschpegel — :
beim « Aktualisieren Sie das BIOS.
Computerbetrieb. « Falls Sie mit dem Aufbau des
. Motherboards vertraut sind, kdnnen
Systemtemperatur ist zu ) "
Sie den Innenraum des Gehduses
hoch. -
reinigen.
« Bitte wenden Sie sich an den ASUS-
Kundendienst.

7

Falls das Problem weiterhin besteht, beziehen Sie sich auf die Garantiekarte Ihres Desktop PCs

L und setzen sich mit dem ASUS Kundendienst in Verbindung. Fiir Infos zum ASUS Kundendienst
besuchen Sie die ASUS Supportseite unter http://www.asus.com/support.
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Kapitel 1

Verwenden von Windows 8.1

Erste Inbetriebnahme

Wenn Sie Ihren Computer das erste Mal starten, erscheint eine Reihe von Bildschirmen, die Sie
durch die Konfiguration der Grundeinstellungen lhres Windows® 8.1-Betriebssystems fiihren.

So starten Sie lhren Desktop PC das erste Mal:

1. Driicken Sie zum Einschalten lhres Desktop PCs die Ein-/Austaste. Warten Sie einige Minuten,
bis der Einrichtungsbildschirm erscheint.

2. Wabhlen Sie im Einrichtungsbildschirm die Sprache zur Benutzung auf Ihrem Desktop PC.
Wenn andere Einstellungen erscheinen, wéhlen Sie Ihr Land bzw. Ihre Region, App-Sprache,
Tastaturlayout und Zeitzone; tippen Sie dann auf Weiter.

3. Lesen Sie die Lizenzbedingungen aufmerksam durch, tippen Sie dann auf I Accept (Ich
stimme zu).

4. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zur Konfiguration folgender grundlegender
Einstellungen:

«  Personalisieren
+ Verbinden

«  Einstellungen
+  lhrKonto

5. Nach Konfiguration der grundlegenden Einstellungen erscheint das Windows® 8.1- Tutorial.
Schauen Sie sich dies an, um mehr Gber die Windows® 8.1-Funktionen zu erfahren.

Windows® 8.1-Sperrbildschirm

Der Windows® 8.1-Sperrbildschirm kann eingeblendet werden, wenn lhr Desktop PC das Windows®
8.1-Betriebssystem aufruft. Tippen Sie zum Fortfahren auf den Sperrbildschirm oder driicken Sie
eine beliebige Taste auf der Tastatur lhres Desktop PCs.
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Windows-Benutzeroberflache verwenden

Die Windows®-Benutzeroberflache beinhaltet die unter Windows® 8.1 verwendete kachelbasierte
Anzeige. Sie beinhaltet folgende Funktionen, die Sie wahrend der Arbeit an lhrem Desktop PC
nutzen kénnen.

Startbildschirm

Der Startbildschirm erscheint, nachdem Sie sich erfolgreich an Ihrem Benutzerkonto angemeldet
haben. Dieser Bildschirm unterstiitzt Sie bei der Organisation samtlicher Programme und
Anwendungen an einer zentralen Stelle.

Driicken Sie die Windows-Taste B um den Startbildschirm von jeder App aus einzublenden.

Live-Kacheln Benutzerkonto

emetBglorr | | Hep & Tos

Windows® Apps

Dies sind Apps, die an den Startbildschirm angeheftet sind; sie werden zum einfachen Zugriff im
Kachelformat angezeigt.

/ Bei einigen Apps miissen Sie sich mit Inrem Microsoft-Konto anmelden, wenn Sie den vollen
Funktionsumfang nutzen mochten.
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Hotspots

Onscreen-Hotspots ermdglichen lhnen den Start von Programmen und den Zugriff auf die
Einstellungen Ihres Desktop PCs. Die Funktionen in diesen Hotspots konnen Gber lhre Maus
aktiviert werden.

Hotspots in einer laufenden App

Gloac-wsl (& X

Z&\“ Hinweise zu Hotspot-Funktionen finden Sie auf der ndchsten Seite.
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Hotspot

linke obere Ecke Bewegen Sie lhren Mauszeiger tiber das Miniaturbild einer
aktuellen App und klicken Sie es an; dadurch kehren Sie zu
dieser App zurtick.

Bewegen Sie den Mauszeiger nach unten, um alle aktiven
Apps anzuzeigen.

linke untere Ecke Vom Bildschirm einer laufenden App:
Bewegen Sie lhren Mauszeiier Uber die linke untere

Ecke, tippen Sie dann auf , um zum Startbildschirm

zurlickzukehren.

HINWEIS: Sie kdnnen auch die Windows-Taste |E|
auf lhrer Tastatur drlicken, um zum Startbildschirm
zurlickzukehren.

Vom Startbildschirm:
Bewegen Sie Ihren Mauszeiier Uber die linke untere

Ecke, tippen Sie dann auf
zurlickzukehren.

, um zu dieser App

oben Bewegen Sie Ihren Mauszeiger, bis er sich in ein
Handsymbol verwandelt. Ziehen Sie die App an eine
andere Position und legen Sie sie dort ab.
HINWEIS: Diese Hotspot-Funktion ist nur bei einer
laufenden Anwendung oder bei Einsatz der Einrasten-
Funktion verfiigbar. Weitere Einzelheiten finden Sie im
Abschnitt Working with Windows apps (Mit Windows®-
Apps arbeiten) unter Snap feature (Snap-Funktion).

obere und untere rechte Halten Sie den Mauszeiger hier dariiber, um die Charms-
Ecke Leiste zu starten.
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Mit Windows®-Apps arbeiten

Benutzen Sie die Tastatur oder Maus lhres Desktop PCs, um lhre Apps zu starten und anzupassen.

Apps starten
. Positionieren Sie Ihren Mauszeiger auf einer App und klicken einmal, um sie zu starten.
. Driicken Sie zweimal auf <Tab>, durchsuchen Sie die Apps dann mit den Pfeiltasten. Driicken

Sie <Enter >, um die ausgewahlte App zu starten.

Apps anpassen

Sie konnen Apps anhand folgender Schritte verschieben, ihre GroRRe verandern oder sie vom
Startbildschirm l6sen.

. Verschieben Sie eine App, indem Sie sie durch Ziehen-und-Ablegen an eine neue Position
bringen.

App-GroBle anpassen

Rechtsklicken Sie auf die App, um seine Einstellungen-Leiste zu aktivieren. Tippen Sie dann auf

und wahlen eine App-KachelgréBe.

Apps losen

Wenn Sie eine App vom Startbildschirm [6sen méchten, blenden Sie die Einstellungsleiste durch
Rechtsklicken der App ein, anschlieBend klicken Sie auf Unpin from Start (Von Startbildschirm
ldsen).

Apps schlieBen

«  Positionieren Sie den Mauszeiger an der Oberkante der gestarteten App und warten Sie, bis
sich der Mauszeiger zum Handsymbol dndert.

«  Ziehen Sie die App zum unteren Rand des Bildschirms und legen Sie diese dort ab, um sie zu
schliefen.

«  Drlicken Sie <Alt> + <F4> im Bildschirm der laufenden App.

ASUS Desktop PC
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Auf den Alle-Apps-Bildschirm zugreifen

Im Alle-Apps-Bildschirm kénnen Sie die Einstellungen einer App festlegen oder eine App an den
Startbildschirm oder an die Desktop-Modus-Taskleiste anheften.

Den Alle-Apps-Bildschirm einblenden
«  Klicken Sie im Startbildschirm auf@.
Driicken Sie im Startbildschirm auf <Tab>, driicken Sie dann <Enter> auf Ihrer Tastatur.

Eine App an den Startbildschirm anheften
1. Apps-Bildschirm einblenden.

2. Rechtsklicken Sie im Alle-Apps-Bildschirm auf eine App, um seine Einstellungen-Leiste
anzuzeigen.

3. Klicken Sie in der Einstellungen-Leiste auf Pin to Start (An Start anheften).
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Charms-Leiste

Die Charms-Leiste ist eine Werkzeugleiste, die auf der rechten Seite Ihres Bildschirms eingeblendet
werden kann. Sie enthalt verschiedene Werkzeuge, mit denen Sie Anwendungen teilen und
Einstellungen lhres Desktop PCs schnell anpassen kdnnen.

(© NEW YORK, UNITED STATES

BING WEATHER

oF TUE 16 WED 17

120 Monday ~ 94°%/79°  95°/78°  95°/80°  91°/75°

PayCowsy  PoryCoudy  aiyCoudy  lohtRan
July 15

Charms-Leiste

Die Charms-Leiste aufrufen

Beim ersten Aufrufen zeigt die Charms-Leiste eine Reihe wei3er Symbole. Die Abbildung oben
zeigt, wie die Charms-Leiste fiir gewohnlich aussieht.

Benutzen Sie die Maus oder die Tastatur lhres Desktop PCs, um die Charms-Leiste einzublenden.

. Bewegen Sie den Mauszeiger in die obere oder untere rechte Ecke des Bildschirms.

. Driicken Sie E +<C.
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In der Charms-Leiste

Suchen

Hier kénnen Sie nach Dateien, Anwendungen oder Programmen in lhrem
Desktop PC suchen.

Teilen

Hier kénnen Sie Anwendungen Uber soziale Netzwerke oder per Email
freigeben.

Start

Hier kénnen Sie den Starbildschirm aufrufen. Wenn Sie dieses Symbol im
Startbildschirm antippen, wird wieder die zuletzt gedffnete App aufgerufen.

Gerite

Hier kénnen Sie auf am Desktop PC angeschlossene Gerdte (z. B. externer
Bildschirm, Drucker) zugreifen und Dateien freigeben.

Einstellungen
Hier kénnen Sie auf die Desktop PC-Einstellungen zugreifen.
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Einrasten-Funktion

Die Einrasten-Funktion zeigt zwei Apps nebeneinander an; zum parallelen Bearbeiten oder zum
Umschalten zwischen Apps.

R Stellen Sie vor Einsatz der Einrasten-Funktion sicher, dass die Bildschirmauflosung Ihres Desktop
PCs auf 1366 x 768 Pixel oder hoher eingestellt ist.

BING TRAVEL g BING FOOD & DRINK
P

5
&

Texas Ruvby Red

Las V . N .
ﬁajm?gas A Grapefruit Cake

Einrasten-Leiste

Einrasten verwenden

So benutzen Sie die Einrasten-Funktion:

1. Verwenden Sie zum Aktivieren und Nutzen der Einrasten-Funktion die Maus bzw. die Tastatur
Ihres Desktop PCs.

Per Maus

a) Klicken Sie auf eine App, um sie zu starten.

b) Bewegen Sie den Mauszeiger (iber die Oberseite lhres Bildschirms.

¢) Wenn sich der Mauszeiger in ein Handsymbol verwandelt, ziehen Sie die App auf die
rechte oder linke Seite des Anzeigefelds und legen die App dort ab.

Per Tastatur

+  Starten Sie eine App und driicken dann auf B +<.> + linke oder rechte Cursortaste,
um die erste App auf der linken oder rechten Seite des Anzeigefelds zu platzieren.
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Andere Tastaturkiirzel

Uber Ihre Tastatur kénnen Sie zudem folgende Tastenkombinationen zum Starten von
Anwendungen und zur Windows® 8.1-Navigation nutzen.

B Wechselt zwischen Startbildschirm und der zuletzt ausgefiihrten App.
E +<D> Blendet den Desktop ein.

B +<B> Blendet das Computerfenster auf dem Desktop ein.
B +<F> Offnet das Dateisuche-Fenster.

E +<H> Offnet das Freigabe-Fenster.

B +<I> Offnet das Einstellungen-Fenster.

E +<K> Offnet das Gerate-Fenster.

E r<l> Aktiviert den Sperrbildschirm.

E +<M> Minimiert alle zurzeit aktiven Fenster.

B £ <P> Offnet das Zweiter Bildschirm-Fenster.

B +<Q> Offnet das Everywhere (Uberall)-Suchfenster.

E + <R> Offnet das Ausfiihren-Fenster.

B +<Us Offnet das Center fiir erleichterte Bedienung.

E +<W> Offnet das Einstellungen-Suchfenster.

B +<X> Offnet ein Meniifeld mit Windows-Werkzeugen
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B F<t> Blendet das Lupensymbol ein und vergréBert lhren Bildschirm.
B AN Verkleinert Ihren Bildschirm.

B +<Enter> | Offnet die Sprecher-Einstellungen.

lhren Desktop PC ausschalten

So schalten Sie lhren Desktop PC aus:

Zum Herunterfahren Ihres Desktop PCs stehen lhnen folgende Méglichkeiten zur Verfiigung:

«  Klicken Sie zum normalen Herunterfahren in der Charms-Leiste auf Settings (Einstellungen) >
Power (Stromversorgung) > Shut down (Herunterfahren).

Klicken Sie im Anmeldebildschirm auf Power (Stromversorgung) > Shut down
(Herunterfahren).

+ Falls Ihr Desktop PC nicht reagieren sollte, halten Sie die Ein-/Austaste mindestens 4 Sekunden
lang gedriickt, bis sich der PC ausschaltet.

lhren Desktop PC in den Ruhezustand versetzen

Versetzen Sie lhren Desktop PCin den Ruhezustand, indem Sie einmal die Ein-/Austaste driicken.

Ihr System wiederherstellen

lhren PC zuriicksetzen

Die Option Reset your PC (Ihren PC zuriicksetzen) stellt den Auslieferungszustand Ihres PCs
wieder her.

R Sichern Sie zuvor samtliche Daten, bevor Sie diese Funktion nutzen.

So setzen Sie Ihren PC auf die Werkseinstellungen zuriick:

1. Driicken Sie beim Systemstart die <F9>-Taste.

2. Im anschlieBend erscheinenden Bildschirm klicken Sie auf Troubleshoot (Probleml6sung).
3. Wahlen Sie Reset your PC (Ihren PC zuriicksetzen).

4, Klicken Sie auf Next (Weiter).

5. Wéhlen Sie Only the drive where the Windows is installed (Nur Laufwerk, auf dem

Windows installiert wurde).
6. Wabhlen Sie Just remove my files (Nur meine Dateien entfernen).

7. Klicken Sie auf Reset (Werkseinstellungen).
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4& +  Die F9-Wiederherstellungsfunktion ist nicht fiir Downgrade-Versionen von Windows 8.1
anwendbar. Im Abschnitt Removing everything and reinstalling Windows (Alles entfernen
und Windows neu installieren) finden Sie Einzelheiten zur Wiederherstellung unter Windows
8.1. Bei Ausfall des Betriebssystems verwenden Sie die mitgelieferte Wiederherstellungs-DVD,
um lhr System neu zu installieren.

Sichern Sie alle Ihre Daten, bevor Sie eine vollstandige Wiederherstellung des Betriebssystems
durchfiihren, um zu vermeiden, dass wichtige Dateien verlorengehen.

% Eine mehrsprachige Version dieses Hinweises konnen Sie tiber die ASUS-Kundendienstseiten
- herunterladen: http://www.asus.com/support

So setzen Sie lhren PC mithilfe der Wiederherstellungs-DVD zuriick:

4& + Sichern Sie zuvor sémtliche Daten, bevor Sie diese Funktion nutzen.

Trennen Sie alle externen Festplatten, bevor Sie die Systemwiederherstellung auf Ihrem
Desktop PC durchfiihren. Dadurch vermeiden Sie die Wiederherstellung von Windows auf
einer falschen Partition oder einem falschen Laufwerk.

1. Driicken Sie wahrend des Systemstarts die Taste <F8>.

2. Legen Sie die Wiederherstellungs-DVD in das optische Laufwerk. Klicken Sie auf Accept
(Akzeptieren) im Endnutzer-Lizenzvertrag (EULA)-Bildschirm.

3. Wahlen Sie Reset your PC (Ihren PC zuriicksetzen).
4. Klicken Sie auf Next (Weiter).

5. Wéhlen Sie Only the drive where the Windows is installed (Nur Laufwerk, auf dem
Windows installiert wurde).

6. Wahlen Sie Just remove my files (Lediglich meine Dateien entfernen).

7. Klicken Sie auf Reset (Werkseinstellungen).

Wiederherstellung mit einer System-Image-Datei durchfiihren

Sie konnen einen USB-Wiederherstellungsdatentrdger anlegen und diesen zur Wiederherstellung
Ihrer PC-Einstellungen nutzen.

USB-Wiederherstellungsdatentrager anlegen

R Das USB-Speichergerdt muss mindestens 16 GB verfiigbaren Speicherplatz besitzen.

" \ Bei dieser Aktion werden samtliche Dateien des USB-Datentragers unwiederbringlich geldscht.
Vergessen Sie nicht, samtliche wichtigen Daten zu sichern, bevor Sie fortfahren.
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So legen Sie einen USB-Wiederherstellungsdatentrager an:

1. Starten Sie im Alle Apps-Bildschirm die Systemsteuerung.

Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Launching the All Apps screen (Alle-Apps-Bildschirm
starten) unter Working with Windows apps (Mit Windows®-Apps arbeiten).

2. Im System und Sicherheit-Abschnitt der Systemsteuerung klicken Sie auf Find and fix

problems (Probleme finden und
beheben).

3. Klicken Sie auf Recovery > Create a
recovery drive (Wiederherstellung
> Wiederherstellungsdatentrager
anlegen).

4. Klicken Sie auf Copy the recovery
partition from the PC to the
recovery drive (Kopieren Sie die
Wiederherstellungspartition
vom PCauf den
Wiederherstellungsdatentrager)
und klicken dann auf Next (Weiter).

5. Wahlen Sie den USB-Datentréager, auf
den die Wiederherstellungsdateien
kopiert werden sollen.

6. Klicken Sie auf Next (Weiter).

7. Klicken Sie auf Create (Erstellen).
Warten Sie, bis die Aktion
abgeschlossen ist.

8. Klicken Sie nach dem Abschluss auf
Finish (Fertigstellen).
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Create a recovery drive

You can use & recovery drive to help troubleshoot prablems with your PC even f it cant start. If
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(] Copy the recovery partition from the PC to the recovery drive.
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(© s Recovery Drive
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(© s Recovery Drive
Create the recovery drive
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Alles entfernen und Windows neu installieren

Wenn Sie Ihren PC auf die urspriinglichen Werkseinstellungen zuriicksetzen méchten, kdnnen Sie
dies tiber die Option Remove everything and reinstall (Alles entfernen und neu installieren)
in den PC-Einstellungen durchfihren. Mit den folgenden Schritten kdnnen Sie diese Méglichkeit
nutzen.

R Sichern Sie zuvor samtliche Daten, bevor Sie diese Funktion nutzen.

Diese Aktion kann einige Zeit dauern.

_

Rufen Sie die Charms-Leiste auf.

2. Klicken Sie auf Settings (Einstellungen) > PC Settings (PC-Einstellungen) > Update and
recovery (Update/Wiederherstellung) > Recovery (Wiederherstellung).

3. Blattern Sie bis zur Option Remove everything and reinstall Windows (Alles entfernen
und Windows neu installieren) nach unten. Klicken Sie hier auf Get Started (Starten).

your PC without affecting your files

(© Update and recovery

If your PC isn't running well, you can refresh it without losing your photos, music, videos, and

the l fil
Windows Update other personal files.

Get started
File History

Recovery thing and reinstall Windows

If you want to recycle your PC or start over completely, you can reset it to s factory settings

Get started

e or disc (such as  USB drive or DVD), change Windows startup settings,
m a system image. This will restart your PC.

If you want to recycle your PC or start over completely, you can reset it to its factory settings.

Get started

4. Lassen Sie sich von den Anweisungen auf dem Bildschirm durch die Neuinstallation leiten.
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BIOS-Setup aufrufen

BIOS (Basic Input and Output System) speichert Systemhardwareeinstellungen, die zum
Systemstart im Desktop PC bendtigt werden.

Unter normalen Umstanden eignen sich die Standard-BIOS-Einstellungen zur Erzielung optimaler
Leistung. Andern Sie die Standard-BIOS-Einstellungen nur unter folgenden Umsténden:

. Eine Fehlermeldung erscheint auf dem Bildschirm wéhrend des Systemstarts, die Sie
auffordert, die BIOS-Einstellungen aufzurufen.

. Sie haben eine neue Systemkomponente installiert, die weitere BIOS-Einstellungen oder
Aktualisierungen erfordert.

) ‘ Ungeeignete BIOS-Einstellungen kénnen Instabilitét und Startfehler verursachen. Wir empfehlen
Ihnen dringend, die BIOS-Einstellungen nur unter Anleitung eines trainierten Servicemitarbeiters
zu dndern.

BIOS schnell aufrufen

Die Windows® 8.1-Startzeit ist ziemlich kurz; daher haben wir fiir Sie die folgenden Méglichkeiten

zum schnellen Zugriff auf das BIOS entwickelt:

+  Driicken Sie die Ein-/Austaste mindestens vier Sekunden lang, um lhren Desktop PC
herunterzufahren. Driicken Sie dann die Ein-/Austaste erneut, um Ihren Desktop PC wieder
einzuschalten und driicken <Entf> wéhrend des POST.

«  Trennen Sie im abgeschalteten Zustand das Stromkabel vom Netzteil des Desktop PCs.
SchlieBen Sie das Stromkabel wieder an, schalten Sie lhren Desktop PC tiber die Ein-/Austaste
ein. Driicken Sie <Entf> wéhrend des POST.

ﬁ Der Selbsttest (POST) besteht aus einer Reihe diagnostischer Priifungen, die nach dem
~ Einschalten Ihres Desktop PCs ausgefiihrt werden.

ASUS Desktop PC
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Kapitel 2

Windows® 10 verwenden

Erste Inbetriebnahme

Wenn Sie Ihren Computer das erste Mal starten, erscheint eine Reihe von Bildschirmen, die Sie
durch die Konfiguration der Grundeinstellungen Ihres Windows® 10-Betriebssystems fiihren.

So starten Sie lhren Desktop PC das erste Mal:

1. Driicken Sie zum Einschalten lhres Desktop PCs die Ein-/Austaste. Warten Sie einige Minuten,
bis der Einrichtungsbildschirm erscheint.

2. Wahlen Sie am Einrichtungsbildschirm Ihre Region und die Sprache zur Nutzung auf hrem
Desktop PC.

3. Lesen Sie die Lizenzbedingungen aufmerksam durch, tippen Sie dann auf | Accept (Ich
stimme zu).

4. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zur Konfiguration folgender grundlegender
Einstellungen:

«  Personalisieren
Online gehen

«  Einstellungen

« lhrKonto

5. Warten Sie, bis Windows 10 die Installation der Apps- und System-Einstellungen beendet.
Nach der Installation erscheint der Windows 10-Desktop.
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Windows 10-Benutzeroberfliche verwenden

Die Windows 10-Benutzeroberflache enthalt das favorisierte Startmenii und den Startbildschirm im
Kachelformat. Sie beinhaltet folgende Funktionen, die Sie wéhrend der Arbeit an Ihrem Desktop PC
nutzen kénnen.

Zum Andern des Bildes, zum Abmelden lhres Zum Efweite'rn des )
Kontos oder zum Sperren Ihres Desktop-PCs Startbildschirms anklicken
auf Ihren Kontonamen klicken

Project Spartan

O i

Money

B Y

Get started Insider Hub. Windows Feedb

Klicken Sie, um das Startmenii zu starten Eine App an die Taskleiste

Zum Anzeigen aller Apps anheften oder von dort Eine Kachel-App
anklicken starten am Startbildschirm

anheften oder davon
Zum Aufrufen des Ruhemodus, zum starten

Herunterfahren oder zum Neustarten
Ihres Desktop-PCs anklicken

Startmenii

Windows® 10 bringt das Startmenii mit einigen Verbesserungen zurlick, wie z. B. Platz, den Sie mit
Ihren bevorzugten Apps, Personen oder Webseiten anpassen kdnnen.

Sie kdnnen das Startment auf zwei Weisen einblenden:

. Klicken Sie auf die Startschaltfliche links unten in der Taskleiste.

. Driicken Sie die Windows®-Starttaste B an lhrer Tastatur.

Apps am Startbildschirm oder an der Taskleiste anheften

So heften Sie eine App an den Startbildschirm oder die Taskleiste:

1. Klicken Sie im Startmend auf All apps (Alle Apps), wahlen Sie dann die App, die Sie anheften
mochten.

2. Klicken Sie zum Anheften Ihrer ausgewahlten App am Startbildschirm oder an der Taskleiste
auf Pin to Start (An ,Start” anheften) oder Pin to taskbar (An Taskleiste anheften). Sie
konnen eine App zum Anheften auch auf den Startbildschirm oder in die Taskleiste ziehen
und dort ablegen.
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Startbildschirm

Der Startbildschirm, der gemeinsam mit dem Startmend erscheint, hilft beim Organisieren all
Ihrer benétigten Apps an einem einzigen Ort. Die Apps am Startbildschirm werden zum einfachen
Zugriff im Kachelformat angezeigt.

/ Bei einigen Apps missen Sie sich mit Inrem Microsoft-Konto anmelden, wenn Sie den vollen
Funktionsumfang nutzen mochten.

Zum Wiederherstellen des
Startbildschirms anklicken

W =2 @

il

Apps am Startbildschirm verschieben

Sie konnen Apps vom Startbildschirm verschieben, indem Sie die App einfach an lhre bevorzugte
Position ziehen und dort ablegen.

Apps vom Startbildschirm l6sen

Wenn Sie eine App vom Startbildschirm [6sen méchten, blenden Sie die Einstellungsleiste durch
Rechtsklicken der App ein, anschlieBend klicken Sie auf Unpin from Start (Von Startbildschirm
I6sen).
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Taskleiste

Windows® 10 enthélt die standardmaBige Taskleiste, die all Ihre aktuell ausgefihrten Apps oder
Elemente im Hintergrund bewahrt.

Apps aus der Taskleiste I6sen

1. Rechtsklicken Sie im Startbildschirm oder in der Taskleiste auf die App, die Sie [6sen

mochten.

2. Klicken Sie zum Entfernen der App vom Startbildschirm oder von der Taskleiste auf Unpin
from Start (Von ,Start” I6sen) oder Unpin this program from taskbar (Dieses Programm
von der Taskleiste l6sen).

Aufgabenansicht verwenden

Wenn mehrere Apps laufen, kdnnen Sie zur Anzeige all Ihrer laufenden Apps in der Taskleiste auf

klicken; klicken Sie dann zum Ausfiihren auf eine App.

Wenn die Aufgabenansicht deaktiviert ist, konnen Sie durch Anklicken von ! > Show Task View

button (Aufgabenansicht anzeigen) das Aufgabenansicht-Symbol aufrufen.
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Einrasten-Funktion

Die Einrasten-Funktion zeigt etwa vier Apps oder mehr an einem Bildschirm und erméglicht Ihnen
so das parallele Bearbeiten oder Umschalten zwischen Apps.

Semnn s

8 < Tablet Mode ]

Tablet Mode

Opinize 1 gy tablet and touch w g Tablet
Mods

- o

Wnen 1 50 in
Takce me 1o the devidtop '|

Wilhen my device wants to switch modes
e ottt sl e e

Saoee Thena) - o x

®

Check your connection

All fced?

Foliudh tha page

Einrasten verwenden

Verwenden Sie zum Aktivieren und Nutzen der Einrasten-Funktion die Maus bzw. die Tastatur Ihres
Desktop PCs.

Per Maus

a) Starten Sie eine App, dann ziehen Sie sie und legen sie zum Einrasten in einer
Bildschirmecke ab.

b) Lassen Sie eine weitere App an lhrer bevorzugten Position am Bildschirm einrasten.

Per Tastatur

a) Starten Sie eine App, driicken Sie B und die Pfeiltasten zur Auswahl der Richtung, in
der Sie die App einrasten mochten.

b) Lassen Sie eine weitere App (iber E und die Pfeiltasten einrasten.
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Tastaturkiirzel

Uber Ihre Tastatur kénnen Sie zudem folgende Tastenkombinationen zum Starten von
Anwendungen und zur Windows® 10-Navigation nutzen.

B Wechselt zwischen Startbildschirm und der zuletzt ausgefiihrten App
B +<D> Blendet den Desktop ein
B +<E> Startet den Datei-Explorer
% + <F>oder Aktiviert die Datei-Suchefunktion
+<W>
E +<H> Startet Freigabe
B F<I> Startet die Einstellungen
B + <K> Startet Media Connect
B F<l> Aktiviert den Sperrbildschirm
B L <M> Blendet alle zurzeit aktiven Fenster in der Taskleiste aus
B +<P> Ihr Desktop-PC wird an lhrem zweiten Monitor gespiegelt
B +<Q> Startet Cortana
B +<R> Startet das Ausfiihren-Fenster
E +<U> Startet das Center fiir erleichterte Bedienung
E +<X> Offnet ein Meniifeld mit Windows-Werkzeugen
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B F<t> Blendet das Lupensymbol ein und vergréBert lhren Bildschirm.
B AN Verkleinert Ihren Bildschirm.

B +<Enter> | Offnet die Sprecher-Einstellungen.

Alles entfernen und Windows 10 neu installieren

Wenn Sie lhren PC auf die urspriinglichen Werkseinstellungen zuriicksetzten méchten, kdnnen Sie
dies Uber die Option ,Alles entfernen und neu installieren” in den PC-Einstellungen erledigen. Mit
den folgenden Schritten kénnen Sie diese Méglichkeit nutzen.

R Sichern Sie zuvor sémtliche Daten, bevor Sie diese Funktion nutzen.
% Diese Aktion kann einige Zeit dauern.
1. Klicken Sie im Startmenti auf Settings (Einstellungen) > Update & security

(Aktualisierung und Sicherheit) > Recovery (Wiederherstellung).

2. Blattern Sie bis zur Option Remove everything and reinstall Windows (Alles entfernen
und Windows neu installieren) nach unten. Klicken Sie hier auf Get Started (Starten).

Settngn = -] *
O € Update & security <= [Foas
Windows Update 2 3

Refresh your PC without affecting your files
Backup

1 ot P st nannieng well yina ca refresh it without kesing your
R pihates, music, videes, and other personal files.

et stanted

For developers

Windows Defendes AR
Remove everything and reinstall Windows

I you vesnt B recyche your PC of start over completely, you can
Feset it 10 its factory settings.

Advanced startup

500t up from 3 device of disc (uch a5 3 USE drrve o DVD), chunge
Winchowes STaup S65HNGS, of nestoee Windows Irom a system
g This will restart your PC.

Restast row

3. Lassen Sie sich von den Anweisungen auf dem Bildschirm durch die Neuinstallation leiten.
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